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SISSEJUHATUS
Eesti naiste saalijalgpalli karikavoistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL)
klubidevahelised vdistlused, kus selgitatakse saalijalgpalli karikavoitja.

| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala
Kéesolev juhend reguleerib Eesti naiste saalijalgpalli karikavdistlusi (edaspidi
voistlused).

Artikkel 2 — Organiseerimine

Vaistlusi organiseerib ja juhib EJL.
EJL korraldab vdistlusi igal aastal.
EJL-i peasekretdr (edaspidi: peasekretar) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan. Ta
vastutab koigi otsuste eest, mis puudutavad k&esolevat juhendit, valja arvatud
kontrolli ja distsiplinaarkisimustega seotud otsuste eest. Peasekretér delegeerib
osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest EJL-i voistluste osakonnale.
4. Voaistlustega seotud kisimuste kasitlemisel on padevad jargmised organid:

a) Ranna- ja saalijalgpalli komisjon (edaspidi: komisjon) toetab peasekretari

koigis vdistlustega seotud kisimustes ndustajana;

b)  kohtunike komisjon korraldab kohtunike tegevust (peattkk [X).
5.  Vaistlusi viib 1&abi EJL-i vbistluste osakond vastavalt kdesolevale juhendile.
6. Distsiplinaar- ja apellatsioonikomisjon késitlevad kontrolli ja distsipliiniga seotud

kUsimusi vastavalt Distsiplinaarkomisjoni péhimaarusele.
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Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 3 — EJL-i kohustused
1. EJL loob parimad tingimused vdistluste korraldamiseks. Need tingimused
puudutavad  muuhulgas  voistluste  edendamist, = kooskdlastamist  ja
administreerimist, vdistkondade registreerimist, loa andmist vdistlustel
osalemiseks, voistlusslisteemi, Mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja
distsiplinaarkisimusi ning kommertsdiguste kasutamist.
2. EJL kannab vaistluste administreerimise kulud, k.a mangukohtunike tasustamise
kulud.

Artikkel 4 — Jalgpalliklubide/voistkondade kohustused
1.  Vaistlustel osaledes kohustuvad klubid/vdistkonnad:

a) jargima EJL-i pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

b) jargima FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskdlas vastu véetud otsuseid;

c) jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pohikirjas
ning muudes EJL-i dokumentides ette néhtud vaidluste lahendamise korda
ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

d) pddérduma vaidlusalases kisimuses [6pliku (vimase astme) lahendi
saamiseks, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille
lahendamiseks puudub EJL-il pé&devus, mitte tavakohtusse, vaid
sbltumatusse, erapooletusse, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis
tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse, tunnustama selle otsust
I6plikuna ning seda taitma; y

e) tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne’s
asuva Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS) jurisdikisiooni ning
ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the
CAS).
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10.

11.
12.

Klubid/vbistkonnad vastutavad oma mangijate, ametnike, liikmete, toetajate ja

mangude juures ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Klubi/vbistkond peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja varustuse kohta.

Korraldaja vastutab korra ja turvalisuse eest enne mangu, mangu ajal ja parast

mangu.

Korraldaja on kohustatud kindlustama:

reeglitekohaste moédtmetega ja margistusega valjakud ja varavad.

mangupallid;

lauakohtuniku ja ajavétuststeemi

teadustuse;

valgustuse (meistriliigas vahemalt 600 luxi);

riietusruumid ja pesemisvéimaluse vdistkondadele ja kohtunikele;

) korra saalis, voistkondade, kohtunike ja pealtvaatajate ohutuse ning
julgeoleku

Igal vdistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis vastab k&esoloeva

juhendi Lisas | valja toodud miinimumstandardile.

Korraldaja on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.

Kdik klubid/vbistkonnad annavad tasuta EJL-ile diguse mitteérilisel eesmargil

edendustegevuseks kasutada ning volitada teisi kasutama vdistlustel osalevate

klubide/vbistkondade koigi mangijate ja ametnike fotosid ning nende kohta

koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasaarvatud nende nimed,

asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos klubi/vdistkonna nime, logo,

embleemi ja mangijate sargiga (kaasaarvatud sargisponsorite ja varustuse

tootjate reklaam).

Kui sissepdas mangule on piletitega, siis lubatakse EJL-i ametnikud t66t6endi

esitamisel tasuta sisse.

Klubidel/vbistkondadel ei ole volitusi tegutseda EJL-i vdi voistluste nimel EJL-i

eelneva kirjaliku loata.

Koik vdistkonna ldhetuskulud kannab véistkond.

Klubi/vbistkond on kohustatud tasuma tahtaegselt kdik kaesolevast juhendist

ning distsiplinaarkomisjoni otsustest tulenevad maksud, trahvid ja tasud.
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Artikkel 5 — Mangijate kohustused

Osaledes vaistlustel mangijad kohustuvad:

a) kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest
vastavalt Ausa mangu (inglise keeles Fair Play) pohimdtetele;

b) tunnustama kehtivaid saalijalgpalli reegleid, mis on vastu vbetud FIFA ja
IFAB poolt;

c) taitma klubi/vGistkonna, EJL-i, FIFA ja UEFA kodukorda, poéhikirja,
juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu voetud
otsuseid;

d) jargima koikides Eesti-sisestes saalijalgpallialastes vaidlustes, mis on
seotud voi tekivad seoses EJL-i pdhikirja v6i muude EJL-i dokumentide
taitmisega, kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette
nahtud vaidluste lahendamise korda; vaidlusalases kiusimuses [6pliku
(viimase astme) lahendi saamiseks, samuti nende Eesti-siseste
saalijalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks puudub EJL-il
padevus, mitte pdérduma tavakohtusse, vaid edastama kisimuse
lahendamiseks séltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel asutatud ja
Eestis tegutsevale jalgpallialasele vahekohtule, tunnustades vahekohtu
otsust I6plikuna ja kohustudes seda tingimusteta taitma; y

e) tunnustama rahvusvahelistes saalijalgpallialastes vaidlustes Sveitsis
Lausanne’s asuva Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS)
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jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related
Arbitration of the CAS);

f)  mitte osalema ei otseselt ega kaudselt, ei ise ega oma sugulaste voi
tuttavate kaudu Eesti saalijalgpalliga seotud mistahes ennustusmangudes
vOi kihlvedudes ja teavitama igast temale teadaolevast vastavast katsest
otsekohe EJL-i peasekretari voi presidenti.

Kéik mangijad annavad tasuta EJL-ile d&iguse mitteérilisel eesmargil
edendustegevuseks ja EJL-i poolt kindlaks mé&éaratud muudel madistlikel
eesmarkidel kasutada ja volitada kolmandaid isikuid kasutama mangijate fotosid
ja nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa
arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos klubi
nime, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud séargisponsorite ja varustuse
tootjate reklaam).

Il AUTASUSTAMINE
Artikkel 6 — Karikas ja diplomid
EJL autasustab vadistluste vaitjaks tulnud voistkonda randkarikaga ja diplomiga.
Teisele kohale tulnud voistkonda autasustatakse diplomiga.

IV OSAVOTJAD JA VOISTLUSTE SUSTEEM
Artikkel 7 — Voistlustest osavotjad
Vaistlustest vdivad osa votta kdik voistkonnad.
Voistlejate nimekirja arvatakse vodistkonnad, kes on esitanud EJL-ile taotluse
viimase poolt etteantud vormil ja maaratud téhtajaks .

Artikkel 8 — Voistluste siisteem

Vaistlused toimuvad Ghepéevase turniirina
Koik voistkonnad loositakse kahte gruppi, kus koéik vdistkonnad mangivad
omavahel |1abi
Loosimiskomisjoni kuuluvad EJL-i juhatuse ja sekretariaadi esindajad.
Loosimised on avalikud.
Gruppides selgub vdistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide Gldsumma
jargi, kusjuures voit annab 3 punkti, viik 1 punkti ja kaotus 0 punkti. Vdistkonnale,
kes annab loobumiskaotuse voi kelle mang tlhistatakse, arvestatakse kaotus ja
tabelisse margitakse - : + (tUhistatud mangu korral vastase 166dud varavate
arv).
Vordsete punktide korral arvestatakse:
a) vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tUhistatud tulemuste arvu
turniiritabelis;
b) suuremat véitude arvu;
c) omavaheliste mangude punkte;
d) omavaheliste mangude véaravate vahet;
e) uldist varavate vahet;
g) suuremat |66dud varavate arvu.

Gruppide kaks paremat selgitavad karikaststeemis turniiri voitja.
Kui karikasUsteemis 16ppeb méang viigilise tulemusega, siis selgitatakse voitia 6
m Kkaristusl6dkidega. Kummastki voistkonnast 166b kolm mangijat. Kui ka siis ei
ole véitja selgunud jatkatakse Uhekaupa kuni vditja selgumiseni.



V REGISTREERIMINE JA VOISTLUSTE LIKMEMAKS
Artikkel 9 — Voistkonna registreerimine
1. Voistkondade registreerimiseks on vaja EJL-i vdistluste osakonda esitada
avaldus EJL-i poolt esitatud vormis.
Hilinejaid registreeritakse voistlustele ainult EJL-i juhatuse otsuse alusel.
Vaistluste jooksul ei ole lubatud muuta véistkonna nime.
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Artikkel 10 — Voistluste lilkmemaks
Voistlustel likmemaksu ei ole.

Artikkel 11 — Mangijate nimeline registreerimine ja 6igus osaleda méangus
1. Voistkondade méngijate nimelist registreerimist ei toimu
2. Mangijatel on lubatud vdistlustel mangida ainult ihe vdistkonna eest.
3.  Vaistlustel on lubatud méangida 1996.a. vdi varem sindinud naistel.

VI MANGUPAEVAD JA KELLAAJAD
Artikkel 12 — Mangupaevad
Vaistlused toimuvad 8. jaanuaril Kehra spordihoones.

Artikkel 13 — Mangu alguse kellaajad
1. Vaistluste algus on kell 11.00.
2. Mangud toimuvad vastavalt ajakavale.
3. Mangu kohtunikul on Gigus objektiivsete asjaolude ilmnemisel alustada mangu
kuni 15 minutit parast EJL-i poolt maaratud mangu algusaega.

VIl MANGUREEGLID JA PROTOKOLLI TAITMINE
Artikkel 14 — Mangureeglid

1. Méngimisel jargitakse FIFA poolt avaldatud Mangureegleid

2.  Voistlustel on manguaeg 1 x 15 minutit. Manguaega arvestatakse ainult siis, kui
pall on mangus.

3.  Kui méangija sooritab oma vdistkonna neljanda akumuleerunud vea, maéaratakse
karistusldok teise penalti punktist 10 m vastavalt Méangureeglitele.

4. Mangu alguses peab vdistkonnas olema vahemalt 5 mangijat. Vastasel juhul
madratakse voistkonnale loobumiskaotus.

5.  Kui mangu ajal jaab vdistkonda vahem kui 3 mangijat, siis mang katkestatakse ja
voistkonnale arvestatakse kaotus ning mangus 166dud varavad tihistatakse.
Tabelisse kantakse |66dud varavate kohale miinusmark sulgudes.
Vastasvoistkonna |66dud varavad jaavad kehtima ja kantakse tabelisse tavalises
korras.

Artikkel 15 — Mangupallid
Méangu pall peab vastama FIFA saalijalgpalli reeglitele (Gmberm&ot 62-64 cm) ning
peab kandma Uhte jargnevatest kirjetest: “FIFA APPROVED”, “FIFA INSPECTED” voi
“‘INTERNATIONAL MATCHBALL STANDARD”.

Artikkel 16 — Manguprotokoll
1. Ménguprotokoll on dokument, kuhu kantakse méangus osalevate voistkondade
koosseisud, ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Mangu alustamise
eelduseks on taidetud manguprotokolli esitamine kohtunikule.
2.  Manguprotokolli vorm on EJL-i kodulehel www.jalgpall.ee (alajaotuses
,Dokumendid®). Voistkonna esindaja kannab protokolli kdigi mangus osalevate

6



mangijate numbrid, taisnimed (perekonna- ja eesnimi), samuti tehnilises alas
viibivate ametnike taisnimed. Koik protokolli kantud méangijad peavad omama
jalgpalluri litsentsi. Protokoll tuleb taita trikitahtedega ja sellele peab alla
kirjutama klubi esindaja, kes on registreeritud vastavalt Jalgpalli ametiisikute
registreerimise korrale. Mangija, keda pole enne mangu algust protokolli kantud,
ei tohi mangus osaleda. Protokolli kantud mé&ngijate nimede o6igsuse ja nende
diguse eest osaleda antud mangus vastutab klubi.

3. Mdlemad voistkonnad peavad esitama oma vdistkonna andmetega taidetud
protokolli kohtunikule vdhemalt 15 minutit enne oma esimest mangu.

4.  Vaistlustel tohib iga vdistkond protokolli kanda kuni 12 méangijat.

5.  Kohtunikul on digus enne mangu algust, poolajal vdi péarast mangu
identifitseerida protokolli kantud méngijaid jalgpalluri kaardi voi isikut tdendava
dokumendi alusel

VIIl KOHTUNIKUD
Artikkel 17 — Maaramine

1. Vaistlustel maarab mangudele litsentseeritud kohtunikud EJL.

2.  Korraldaja kindlustab lauakohtuniku-ajamddétja.

3. Kohtunikud peavad saabuma mangupaika vahemalt 30 minutit enne esimese
mangu algust.

4. Kui EJL-i poolt maaratud kohtunik ei ilmu mingil pohjusel voistluspaika ja EJL-i
peakohtunikul ei ole véimalik leida talle asendajat, jddb mang &ra. Arajaanud
mangu uue toimumisaja ja —koha teatab EJL ning uue mangu staadioni ja
kulalisvoistkonna kohalesdidukulud katab EJL.

Artikkel 18 — Manguprotokolli edastamine EJL-ile
Parast méangu I6ppu kannab kohtunik protokolli 166dud véravad ja karistused,
markides ka toimumise minuti. 48 tunni jooksul peab protokoll jdudma EJL-i.

IX MANGUVORMID

) Artikkel 19 — Manguvormid

1. Uhe vdistkonna méangijad peavad kandma sama varvi mangusarke, pikse ja
polvikuid. Kohustuslik on kanda saérekaitsmeid.

2. Varavavaht peab kandma valjakumangijatest erinevat varvi riietust.

3. Voistkonnal on soovitatav omada kaks erinevas varvitoonis vdistlusvormi,
soovitavalt Uks hele ja teine tume.

4. Vahetusmangijad peavad kandma veste, mille varv erineb oluliselt mangusargist.

5.  Kui voistkondadel on sama varvi manguvormid, siis vahetab manguvormi teisena
nimetatud voistkond.

6. Numbrid mangusarkidel vbivad olla vahemikus 1-99 ja asetsevad mangusargi
seljal.

7. Numbrid mangupuUkstel voivad olla vahemikus 1-99 ja asetsevad pikste paremal
kaljel.

8. Manguvormi sargil ja plkstel peavad olema samad numbrid.

9. Mangusérgi seljal oleva numbri kdrgus peab olema vahemikus 25-35 cm ja
selgesti loetav.

Artikkel 20 — Sponsorite logod manguvormil
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.



X MANGU ARAJAAMINE JA KATKESTAMINE
Artikkel 21 — Mangimisest keeldumine ja muud analoogsed olukorrad
Kui voistkond keeldub mangimisest voi kui vdistkonna st téttu ei ole vdimalik
mangu l1abi viia vOi 16puni mangida, arutab vastavat juhtumit
distsiplinaarkomisjon. Distsiplinaarkomisjon madrab kindlaks rakendatavad
distsiplinaarmeetmed, mille hulka kuuluvad ka kaotus ja/vdi vdistlustelt
diskvalifitseerimine.
Erandjuhtudel vdib peasekretar kinnitada mangu poolelijatmise hetkel kehtinud
mangutulemuse, kui mangutulemus oli selle klubi/vbistkonna kasuks, kes ei
olnud mangu poolelijatmise eest vastutav

X1 DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE. DOPING
Artikkel 23 — EJL distsiplinaareeskirjad

Voistkondade, nende ametnike voi voistkonna nimel manguga seotud
ametikohustusi  taitvate isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral
kohaldatakse Distsiplinaarkomisjoni péhimaarust ning EJL-i poolt rakendatavaid
tasusid ja trahve.
Osavétvad voistkonnad on kohustatud ilmuma vdistluskohta ettenahtud ajal.
Mangule mitteilmunud vdistkonnale arvestatakse loobumiskaotus ja mangule
tulnud véistkonnale arvestatakse vait.
Loobumiskaotuse puhul jddvad kehtima loobumise andnud véistkonna eelnevad
karistused. Kandmata jaanud karistus tuleb ara kanda jargmises reaalselt
peetavas voistluste mangus.
Loobumise andnud véistkond tasub 1,5 MP suuruse summa vastavalt EJL-I
maérusele maksudest ja trahvidest (kehtib ka loobumisest etteteatamise korral).
Méangu alustamisega ei tohi viivitada dle 15 minuti. Mangu alustamise Ule
otsustab kohtunik.

Artikkel 24 — Kollased ja punased kaardid
Manguvaljakult eemaldatud méngija on diskvalifitseeritud Gheks jargmiseks antud
voistlustel peetavaks manguks. Distsiplinaarkomisjonil on digus seda karistust
karmimaks muuta. Tdsiste rikkumiste korral voib Distsiplinaarkomisjon karistust
laiendada ka teiste sarjade mangudele.
Mangija on automaatselt diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud vdistlustel
peetavaks manguks parast igat kolmandat hoiatust, mille eest ta ei ole karistust
kandnud.
Kui treener, mangiv treener voi ametiisik on diskvalifitseeritud, ei tohi ta olla
protokolli kantud (ja vastavalt viibida tehnilises alas). Samuti mangija, kes on
diskvalifitseeritud, ei tohi olla protokolli kantud ei treeneri ega mistahes muu
ametiisikuna.
Hoiatused ei kandu Uhest voistlusest ega hooajast teise.
Kui I6ppenud hooajast jadb mangijale mangukeeld, siis kandub see automaatselt
jargnevatesse hooaegadesse.
Juhul kui vdistkonnas mangib kaasa diskvalifitseeritud vOi registreerimata
mangija tdhistatakse méangu tulemus ja maérusi rikkunud voistkonnale
arvestatakse kaotus. Vastasvodistkonnale arvestatakse voit. Vastasvoistkonna
poolt 166dud varavad jadvad kehtima, samuti jadvad jousse kdik mangus saadud
hoiatused ja eemaldamised. M&arusi rikkunud voistkonna méanguprotokolli kantud
mangija(te) eelnevad karistused jaddvad jousse. Kandmata jaanud karistus tuleb
ara kanda jargmises reaalselt peetavas karikavoistluste mangus.
EJL ei ole kohustatud teavitama vdistkondi mangudes saadud kollastest ja
punastest kaartidest. Mangijate saadud kollaste ja punaste kaartide arvestuse
eest vastutab klubi/vdistkond.



—

Distsiplinaarkomisjoni otsused edastatakse voistkondadele kirjalikult hiljemalt 3
t66péeva jooksul parast karistuse maaramist.

Artikkel 25 — Protesti esitamine
Protest tuleb esitada hiljemalt 15 minuti jooksul peale mangu I6ppu.
Protest on suunatud méangutulemuse kehtivuse vastu. Protest pdhineb mdne
mangija osalemise Oigustatusel, reeglite olulisel rikkumisel kohtuniku poolt voi
mdnel muul vahejuhtumil, mis mangutulemust mojutas.
Manguvéljaku ja palli seisukorda puudutavad protestid tuleb asjassepuutuvate
ametnike poolt kohtunikule kirjalikult esitada enne mangu algust. Kui
manguvaéljaku ja palli seisukord muutub kaheldavaks mangu valtel, peab the
poole kapten sellest vastaspoole kapteni juuresolekul kohtunikule viivitamatult
suuliselt teatama.
Proteste ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.
Protesti esitamine kollase v6i punase kaardi nditamise vastu on lubatud ainult
juhul, kui kohtunik eksis vastava mangija isiku suhtes.
Protesti vaatab labi ja teeb otsuse ZUrii, kuhu kuuluvad EJL-i esindaja, Uks
kohtunik, kes ei olnud seotud selle manguga ja Uhe vodistkonna esindaja, kes ei
olnud seotud selle manguga.

Artikkel 26 — Apellatsiooni esitamine

Apellatsioonikomisjon kasitleb apellatsioone, mis esitatakse distsiplinaarkomisjoni
langetatud otsuste vastu. Apellatsioonikomisjon juhindub EJL-i apellatsioonikomisjoni
reglemendist.

Artikkel 27 — Doping
Dopingu kasutamiseks loetakse Maailma Antidopingu Koodeksis satestatud
dopinguvastaste reeglite ihekordset voi mitmekordset rikkumist.
Dopingu kasutamine on Kkeelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite
rikkumise korral algatab EJL rikkujate suhtes distsiplinaarmenetluse.
Méngijat vbidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal.

Xl LOPPSATTED
Artikkel 28 — Joustumine

Kéesolev juhend joustub selle heakskiitmisel EJL-i juhatuse poolt ja kehtib hooajal
2011/2012.



LISA I: EJL-i poolsed miinimumnouded esmaabikoti sisule
Esmaabikott peab sisaldama jargnevaid:

1. Kummikindad

Ké&érid

Uhekordsed kilmakotid vai kiilmakotid eraldi termoses
Haavapuhastusvahendid (nt antiseptiline aerosool Acept, 3%-line
vesinikllihapendilahus)

Haavapuhastus padjad

Erineva suurusega plaastrid

Elastikside

Steriilsed sidemed
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